Ordercode Included cartridges F-dimension

A R826B-AF17STUCO9HP 7,0
B R826B-BF17STUCO9HP 75

SizeBset | 826B-4-TCO9U
c R826B-CF17STUCO9HP 80
Handling instruction D R826B-DF17STUCO9HP 85
A R826C-AF23STUCT1HP 100
CoroBore® 826 HP B | R826C-BF23STUCTIHP 105
. c R826C-CF23STUCT1HP 11,0

Size Cset | 826C-6-TC11U
D R826C-DF23STUC11HP 15
E R826C-EF23STUC1THP 120
F R826C-FF23STUCT1HP 125
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CoroBore 826 HP Picture
Torque values 1. Lock cartridge (table A) and insert (table B)
1 3b Adjusted position with correct torque value, check table.
(g)mm (inch) Nm  ft/lbs 2. Unlock locking screw before adjusting
diameter.
36-55 (1.417-2.165) 30 22 ) )
56-154 (2.205-6.063) 60 44 3. Always adjust small to Iargel to avoid back-
¥ lash. Don’t exceed max limits!
\\\\ ) (B) ANSI 3ab.  Each click, diameter adjusts 0.002 mm
A\ 2 1SO Nm  ft/lbs (0.00008 inch)
TCO9  TC1.8(1.5) 08 059 360° turn, diameter change by 0.1 mm
TC11 TC22 09 066 (0.00394 inch).
2 4 (@] Adjustment range:
@ mm (inch) Nm  ft/lbs CB826B-cartridge (36-55 mm
36-55 (1.417-2.165) 40 295 (1.417-3.583 inch)): Nominal diameter
56-154 (2.205-6.063) 80 59 +/-0.55 mm (0.022 inch) CB826C-cartridge
(56-91 mm (3.662-6.063 inch)):
Nominal diameter +/- 0.65 mm (0.026 inch)
4. Tighten locking screw with correct torque,
check (table C).
5. To lubricate tool, depress centre and fill with
3 5 oil (acid free light machine oil)

3a  Start position
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Verrouiller le cartouche (tableau A) et la
plaguette (tableau B) au couple correct
indiqué dans les tableaux.

Desserrer la vis de blocage avant de modifier le
diametre.

Effectuer le réglage en allant du plus petit diametre
vers le plus grand pour éviter le jeu. Ne pas dépasser
les limites maximum'!

A chaque cran, le diametre est modifié de 0.002 mm
(0.00008 pouces)

Un tour complet modifie le diamétre de 0.1 mm
(0.00394 pouces)

Amplitude de réglage : la cartouche CB826B

(36-55 mm (1.417-3.583 pouces)): Diamétre nominal
+/- 0.55 mm (0.022 pouces) la cartouche CB826C
(56-91 mm (3.662-6.063 pouces)): diamétre nominal
+/- 0.65 mm (0.026 pouces)

Serrer la vis de blocage au couple correct indiqué
dans le tableau C

Pour la lubrification de I'outil, enfoncer la bille du
graisseur au centre et remplir d'huile (huile machine
légére non acide).
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Trave a cépsula (tabela A) e a pastilha
(tabela B) com o valor de torque correto,
verifique as tabelas.

Solte o parafuso de trava antes de ajustar o
didmetro.

Sempre ajuste do menor para o maior didmetro
para evitar folga. Ndo exceda os limites maximos!

Cada clique ajusta o didmetro em 0.002 mm
(0.00008 pol.)

Um giro de 360° altera o didmetro em 0.1 mm
(0.00394 pol.).

Faixa de ajuste: Capsula CB826B (36-55 mm
(1.417-3.583 pol.)):

Didmetro nominal +/- 0.55 mm (0.022 pol.)
Cépsula CB826C (56-91 mm (3.662-6.063 pol.)):
Didmetro nominal +/- 0.65 mm (0.026 pol.)

Aperte o parafuso de trava com o torque correto,
verifique (tabela C).

Para lubrificar a ferramenta, pressione o centro e
preencha com éleo (6leo de maquina leve livre de
acido).
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Bild

3ab.

Einbauhalter (Tabelle A) und Wendeplatte
(Tabelle B) mit korrektem Drehmoment anziehen, bitte
Tabelle prufen.

Stellschraube vor Verstellen des Durchmessers l6sen.

Einstellungen stets vom min. zu max. Wert durchfiihren,
um Umkehrspiel zu vermeiden. Max. Werte dirfen nicht
Uberschritten werden!

Mit jedem Klick wird der Durchmesser um 0.002 mm
(0.00008 Zoll) verstellt.

360° Umdrehung, Durchmesserverstellung von 0.1 mm
(0.00394 Zoll).

CB826B-Einbauhalter (36-55 mm (1.417 - 3.583 Zoll)):
Nenndurchmesser: + /- 0.55 mm (0.022 Zoll)
CB826C-Einbauhalter (56-91 mm (3.662 - 6.063 Zoll)):
Nenndurchmesser: +/-0.65 mm (0.026 Zoll)

Stellschraube mit korrektem Drehmoment anziehen, siehe
(Tabelle C).

Zum Schmieren des Werkzeuges Schmiernippel eindriicken
und Ol einfiillen (saurefreies, leichtes Maschinendl).
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PucyHok

1.

3ab.

BakpenuTe pesLoByto BCTaBky (Tabn. A) u nnactuHy
(Tabn. B) c pekomMeHayeMbIM MOMEHTOM 3aTsHKKK,
yKasaHHbIM B Tabnuue.

OcnabbTe CTOMOPHbIV BUHT Nepes perynpoBKoi
anamertpa.

HacTpoiiTe pacTouHyto cuctemy Ha Tpebyembii
pasmep OT MeHblUero AnameTpa k Gonbluemy. He
npesbILLaiTe 4ONYCTUMbIX NPeAenoB perynupoBku!

Kaxapli LLen4yok COOTBETCTBYET U3MEHEHWI0
AvameTpa Ha 0,002 mm (0,00008”). MoeopoT numba
Ha 360° COOTBETCTBYET U3MEHEHUIO ANaMeTpa Ha

0,1 Mm (0,00394").

[lnanasoH perynupoBku anameTpa: peaLoBasi BCTaBka
CB826B (36-55 mm (1.417-3.583")): Hom. AuameTp
+/- 0.55 mm (0.022”), pe3uoBasi BctaBka CB826C
(56-91 mm (3.662-6.063")): HOM. AnameTp

+/- 0.65 mm (0.026")

3aTAHUTE CTOMOPHBIN BUHT C PEKOMEHAYEeMbIM
MOMEHTOM 3aTskku (cM. Tabn. C).

ﬂﬂﬂ CMa3blBaHUA UHCTPYMEHTa HaXXMUTe B LieHTpe
0TBEPCTUSA U 3anenTe macno (6eckucnoTHoe
MallUnHHOEe MaCJ'IO).
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Immagine

1. Bloccare la cartuccia (tabella A) e Iinserto
(tabella B) impostando la coppia corretta -
controllare nella tabella.

2. Svitare la vite di bloccaggio prima diregolare il
diametro.

3. Durante la regolazione, passare sempre da diametri
piti piccoli a diametri pit grandi per evitare giochi.
Non superare i limiti massimi!

3ab. Ognilinea corrisponde a una regolazione del
diametro di 0.002 mm (0.00008 poll.)
Un giro di 360° cambia il diametro di 0.1 mm
(0.00394 poll.).
Estensione della regolazione: cartuccia-CB826B
(36-55 mm (1.417-3.583 poll)):
Diametro nominale +/- 0.55 mm (0.022 poll.)
cartuccia-CB826C (56-91 mm (3.662-6.063 poll.)):
Diametro nominale +/- 0.65 mm (0.026 poll.)

4. Avvitare la vite di bloccaggio alla coppia corretta
(vedere tavola C).

5. Per lubrificare I'utensile, abbassare il centro e riem-
pire con olio (olio per macchine leggero senza acidi).
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Imagen
1. Apriete el cartucho (tabla A) y la plaquita
(tabla B) al par correcto, compruebe la tabla.

2. Desbloquear el tornillo de seguridad antes de
ajustar el diametro

3. Ajuste siempre de menor a mayor para evitar
holguras. iNo supere nunca los limites maximos!

3ab. Cada click, ajusta el diametro 0.002 mm
(0.00008 pulgadas)
Un giro de 360°, cambia el diametro 0.1 mm
(0.00394 pulgadas)
Rango de ajuste:
Cartucho CB8268B (36-55 mm
(1.417-3.583 pulgadas)):
Didmetro nominal +/- 0.55 mm (0.022 pulgadas)
cartucho CB826C (56-91 mm
(3.662-6.063 pulgadas)):
Diametro Nominal +/- 0.65 mm (0.026 pulgadas)

4, Ajuste el tornillo de blogueo con el par torsor

correcto, compruebe la tabla C

5. Para lubricar la herramienta, presione el centro
y rellénela de aceite (aceite ligero sin &cido)
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